NAVOD K POUZITI
ORTEZA ZAPESTi AT53066 AT53067 AT53083 AT53084

>

ZARUCNI LIST

Datum prodeje:
Razitko a Citelny podpis prodavajiciho:

1) Ortgroup Medical s.r.o., 1. Maje 3236/103, 703 00 Ostrava - Vitkovice timto daruku na
vyrobek 2 roky ode dne vydani zbozi kupujicimu.

2) V zérucni dobé se Ortgroup Medical s.r.o. zavazuje vykonat nevyhnutelné opravy za ucelem
moznosti opétovného pouzivani zbozi v terminu do 30 dnl od obdrzeni reklamace.

3) Ortgroup Medical s.r.o. si vyhrazuje pravo vymény zbozi v pfipadé, Zze naklady na opravu
uzna za nerentabilni.

4) V pfipadé zjisténi nespravného fungovéni zboZi je potiebné jej bezodkladné odeslat na
adresu prodejce nebo kontaktovat prodejce.

5) Pfed pouzitim vyrobku je potfeba se seznamit s navodem na poufZiti a fidit se pokyny v ném
uvedenymi. Pouziti vyrobku v rozporu s jeho uréenim ztraci narok na zaruku. Vyrobce vyrobku
nenese odpovédnost za Skody zplsobené pouzivanim vyrobku v souladu s touto uzivatelskou
priru¢kou nebo v pripadé nedodrzeni pokyn( uvedenych v uzivatelské pfirucce.

6) Zaruka se nevztahuje na poskozeni vzniklé ostrym predmétem, poskozeni vzniklé v disledku
pusobeni vnéjsich mechanickych sil, znedisténi zbozi mastnymi substancemi ¢i benzinem.

7) Produkt zaslany na servis v ramci reklamace nemUze byt epidemiologicky ohroZujici.

8) TENTO ZARUCNI( LIST JE PLATNY VYLUCNE SPOLU S DOKLADEM O KOUPI. V PRIPADE
REKLAMACE PROSIME O PRILOZENI DOKLADU O KOUPI.

9) Reklamace zaslané bez dokladu o koupi nebo bez zarucniho listu nebudou pfrijaty
(akceptovany).
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OBECNE UPOZORNEN({

Dékujeme, Ze jste si zakoupili nds vyrobek a peclivé si prectéte ndvod k pouZiti. NepouZivejte vyrobek,
dokud si tento navod neprectete a neporozumite mu. Pokud nerozumite varovanim, upozornénim a
doporuéenim, obratte se na svého zdravotnického pracovnika nebo prodejce, aby nedoslo k poskozeni
vyrobku.

POZNAMKA: Zkontrolujte viechny &asti vyrobku, zda nebyly poskozeny béhem prepravy. Pokud takové
poskozeni zjistite, vyrobek NEPOUZIVEJTE. Dalsi informace ziskate od vyrobce.

AT53066

POPIS Ortéza je navrzena tak, aby stabilizovala zapésti a palec pomoci pfidavného pasku. Hlinikova dlaha,
kterou je mozné vytdhnout, je umisténa v oblasti palce a zvySuje tak jeho stabilitu. Material ortézy
propousti vzduch a odvadi pfebytecné teplo.

INDIKACE/APLIKACE

- Syndrom karpélniho tunelu

- De Quervainova tendonitida

- Podrazdéni kloublG CMC a MCP

- Vymknuti palce

- Pooperacni osetieni a ochrana pfed poranénim

VELIKOST: uni

AT53067

POPIS

Odolny, vysoce kvalitni sitovany material poskytuje vynikajici pohodli. Hlinikové podpéry zarucuji vynikajici
imobilizaci zapésti a palce. Nastavitelny pasek na zapésti poskytuje dodate¢nou stabilitu. Plast o tloustce
1,4 mm na pravé a levé strané zarucuje dodatec¢nou oporu.

INDIKACE/APLIKACE

- Syndrom karpélniho tunelu

- Zanét slach v zapésti

- De Quervainova choroba

- Podvrtnuti palce

- Pooperacni imobilizace

VELIKOST (obvod zapésti):

1:14-19CM

2:19-25CM

POZNAMKA: Ortéza je k dispozici v levém a pravém provedeni.

AT53083

POPIS

Ortéza dlouha - zapéstni dlaha s pfidavnou oporou pro palec je vyrobend z odolné tkaniny. Ma anatomicky
tvarovanou hlinikovou podpéru, kterd zajistuje imobilizaci zapésti a palce v neutralni poloze. Kolem zapésti
je tkanina pro vétsi stabilizaci. Material zadrzuje télesné teplo, ¢imz urychluje krevni obéh a proces hojeni.
INDIKACE/APLIKACE

- Syndrom karpélniho tunelu

- Zanét slachovych pocheyv, tendonitida

- Imobilizace u bolestivych stavi zapésti

- Po Urazech a operacich

- Po sadrovém obvazu u zlomenin

VELIKOST (obvod zapésti):

1:14-19CM

2:19-25CM

AT53084

POPIS

Ortéza zédpésti dlouhd s pridavnou latkovou fixaci palce. Ortéza ma anatomicky tvarovanou hlinikovou
dlahu, kterd zajistuje imobilizaci zapésti a palce v neutrélni poloze. Kolem zapésti je zesilena tkanina pro
vétsi stabilizaci. Material zadrzuje télesné teplo, ¢imz urychluje krevni obéh a proces hojeni.
INDIKACE/APLIKACE

- Syndrom karpdlniho tunelu

- Zanét slachovych pochev, tendonitida

- Imobilizace u bolestivych zédnétlivych stavl zapésti

- Po Urazech a operacich

- Po sadrovém obvazu u zlomenin

VELIKOST (obvod zapésti):

1:14-19CM

2:19-25CM

POZNAMKA: Ortéza je k dispozici v levém a pravém provedeni.

NEZADOUCI PRIHODA

V ptipadé "vdzného incidentu" souvisejiciho s produktem, ktery vede pfimo nebo nepfimo, mlize nebo by
mohla vést k nékteré z nasledujicich udalosti:

a) umrti pacienta, uzivatele nebo jiné osoby,

b) docasné nebo trvalé zhorseni zdravotniho stavu pacienta, uZivatele nebo jiné osoby,

c) vazné ohroZeni verejného zdravi

tato "zavazna udalost" musi byt nahlasena vyrobci a pfislusnému orgénu c¢lenského statu, v némz ma
uzivatel nebo pacient bydlisté. V pfipadé CR je prisluinym organem SUKL (Statni tstav pro kontrolu 1é¢iv,
Odbor zdravotnickych prostfedk). UzZivatel/pacient jsou povinni pisemné oznamit vyrobci nebo
zplnomocnénému zastupci a SUKL jakoukoliv nezadouci pFihodu, ktera vznikla v souvislosti s pouzitim
zdravotnického prostredku.

PROHLASENI

Na tento vyrobek bylo vydano prohlaseni o shodé s Nafizenim (EU) MDR 2017/745 v platném znéni a ve
shodé s legislativnimi pozadavky CR na zdravotnické prostfedky v platném znéni.

POZNAMKY:

Pokud se u Vas objevi bolest, alergické reakce nebo jiné znepokojivé, nejasné priznaky souvisejici s
pouzivanim zdravotnického prostiedku, poradte se s Iékarem.

UPOZORNENI: je zakazéno pouzivat vyrobek k jinému nez uréenému téelu.

UPOZORNENI: Vyrobce neodpovidd za $kody zptisobené nedbalym ¢isténim a udribou nebo vzniklé
nedodrzenim pokyn( uvedenych v tomto navodu.

CiLOVA SKUPINA PACIENTU

Osoby trpici nemocemi, dysfunkcemi nebo zranénimi, k jejichz |é¢bé/rehabilitaci nebo kompenzaci je
tento pfistroj uréen (viz ¢ast o uréeném poufZiti pfistroje v tomto navodu). P¥istroj si mlZe uZivatel
zakoupit sdm nebo na doporuéeni lékafe, terapeuta ¢i jiného odbornika. At uZ si pFistroj zakoupite sami
nebo na doporuéeni |ékafe/terapeuta/jiného odbornika, musite vzit v Gvahu dostupné velikosti/potfebné
funkce/varianty pfistroje, indikace a kontraindikace poufZiti, jakoZ i informace poskytnuté vyrobcem.
CISTENi A UDRZBA

Vyrobek se doporucuje prat rucné s jemnym pracim prostfedkem pfti teploté do 40 °C. Neperte v pracce. K
Cisténi nepouzivejte silné praci prostfedky, bélidla ani hrubé predméty. Suste poloZené na plocho ve stinu,
nevystavujte pfimému slune¢nimu zareni. Nesuste v bubnové susicce. Necistéte chemicky. NeZehlete.
SKLADOVANI

Vyrobek skladujte v suché a chladné mistnosti, mimo dosah vlhkosti a pfimého slunec¢niho zareni.
LIKVIDACE PRODUKTU

Pfi likvidaci pouZitého vyrobku je nutné dodrZovat prislusné predpisy pro likvidaci odpadu. Vyrobek
nepatfi do komunalniho odpadu. Vyrobek obsahuje ¢asti, které Ize dale recyklovat. Proto jej po ukonceni
pouzivani zlikvidujte predanim do sbérného dvora.



